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MAGDALENA BLAZEVIC

VUCJA KUCA
i druge proze



Kiselo groZde jeli su oci,
a djeci utrnuse zubi.
— Ezekiel 18 : 2



sestri



Vudja kuca

U kuci na kraju sela Zivjela je balerina Danja. Nosila je ha-
ljinu, tanku, bijelu kao ljiljan. Izvodila piruete i skakala tako
visoko da je rukom dodirivala vrhove Sumskih krosanja...

Tako je majka zapocinjala pricu, pravu, pravcatu bajku
sa sretnim krajem. Pokusavala sam zamisliti drugaciju
kucu od ove, ali nisam mogla, u glavi sam i dalje na vrho-
vima prstiju iSla kroz mra¢ni hodnik, ulazila u $pajz na-
krcan vrecama brasna i Secera, loncima svinjske masti
i teglama ukiseljenog povréa, pekmeza i slatkog od du-
nja pa se penjala drvenim stepenicama na tavan, u tiSini
kakva prili¢i balerini. U ku¢u su me iz podivljalog vrta
pratile biljke i tako kuéu uzele pod svoje - ruZe penjacice
uspuzale su do vrha zida pa presle na krov i zacrvenile
ga, zavukle se kroz tavanski prozorci¢ i pruZzile trnovite
grane preko drvenih krovnih greda s kojih i sada, okre-
nuti naopacke, vise osuSeni buketi suncokreta, makova,
ruza, azaleja koje je odavno trebalo skinuti jer kad vjetar
zapusSe, odozgo padaju truncice suhih listova, ponekad i
cijele latice, pa drveni pod tavana izgleda kao jesen pod
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kroSnjom. Majka je posvuda sadila ruZe i otac bi, kad bi
zapeo za neku od njih, opsovao i i§¢upao je iz korijena.
Najljepse su ruzicaste koje cvatu uz stepenice Sto vode
do ulaznih vrata kuce i sada im cvjetovi nisu osakaceni
kao kad im je majka, kad bi tuda prolazila, kidala latice i
kao hostiju ih spustala na jezik. PokuSala sam nekoliko
puta prozvakati barSunaste latice, ali sve Sto bi mi ostalo
u ustima nakon sto bih ih progutala bila je goréina. Cvje-
tovi su krhki, ali ponekad ne odolim i stisnem ih u Saci
da osjetim njeznost. Kad je rastvorim, ostane mi puna
Saka, kao da sam ruku zavukla u jastuk s perjem. Puza-
vice, brsljan i orlovi nokti, zaposjele su gornji zid kuce,
provukle se kroz pukotine pod krovom i razbijene prozo-
re. U pocetku sam im mladice skidala sa zidova, kidala
ih i kao zmije izbacivala napolje, ali bi one preko nodéi
pronasle put natrag. Suma se spustila prema dvoristu, i
sad vuk moze neprimjetno si¢i u selo. Otac nije dao da se
stabla sijeku ni da se krci Siprazje. Volio je Sumu, ustajao
u zoru, tusirao se hladnom vodom i dugo grlio stabla na-
pajajudi se njihovom snagom.

- Lud je!

Majka ga je gledala kroz prozor dok je ispijala kavu i
pusila prvu cigaretu.

- Brat ti je na oca, a ti si moja.

Uhvatila me za ruku i odvela u svoju sobu pred ogle-
dalo.

- Vidis 1li da smo iste! Ali ti ¢e$ stvarno biti plesacica.
Bila bih i ja da se nisam udala. Jednom kad rasiri$ noge,
stizu te nevolja za nevoljom.

Razodjenule smo se i odjeéu bacile na pod pored nje-
zine masine za Sivanje, koju je uvijek drzala urednom.
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Svaki komadié tkanine bio je sloZzen na policu uza zid jer
je znala za koju ¢e ga kreaciju kasnije iskoristiti.

- Tijelo ti je vreteno. Sudeno je!

Stajale smo u gacicama ispred ormara od lakiranog
drva na ¢ijim je vratima selotejpom zalijepljena slika
Isadore Duncan. Na obali je mora, u elegantnom skoku.
Nosi tuniku tanku kao dasak, glava joj je nakrivljena, a
lice se ne vidi od podignutih ruku.

— Zadavila se vlastitim Salom! U pravoj filmskoj sceni!
MozZe$ li to zamisliti, Danjusa?!

OCibi joj se zacaklile kao kad bi na starom gramofonu
koji je otac donio s ratiSta zacula Labude jezero. Nije dala
da tada itko u kudi pravi buku.

— Zakljucajte kuhinjska vrata!

Ako je brat i urlao sa svog kreveta, mi ga nismo cule.
Stajale smo negdje na pozornici, osjeé¢ale da od muzike
lebdimo. Otvorila je ormar pun haljina koje je sama sa-
gila. Sivala je po narudzbi za Zene u selu, najéesée suk-
nje od tamnoplavog i sivog tvida, crne i smede kapute.
U biljeZnici je imala mjere svake Zene, kao Sto doktor
ima karton pacijenta. Bila je nepogreSiva, inzistirala na
tome da probe nisu potrebne i nije se dogodilo da ne-
kom sasije premalen ili prevelik odjevni predmet. Na-
vecer, kad bi zavrSila sa Sivanjem po narudzbi, Sivala
bi haljine od satena, Sifona, muslina i tila, ali ih nikad
nije nosila osim u kuéi, jer je izlazila samo na pijacu i
u crkvu. Otvorila je ormar i izvadila za sebe jarkocrve-
nu haljinu iznad koljena, potpuno golih leda, te kostim
balerine i prave baletne papucice za mene. Bile su no-
Sene, ne znam gdje ih je nabavila, ali sam bila sretna.
Pomogla mi je da odjenem kostim, privezala svilene
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vrpce papucica za listove i potom odjenula svoju crve-
nu haljinu.

- Meni ne trebaju papucice, uvijek pleSem bosa!

Cim bi odjenula jednu od svojih haljina, tijelo bi joj
poprimilo drugacdije drzanje, ¢ekalo je da ga muzika po-
krene. Otvorila je gramofon, igla je dodirnula plocu, i za-
¢ula se muzika, svecana kao nase haljine. Vrtjele smo se,
plesale ozbiljnih lica sve dok se nismo umorile i pale na
pod vrelih, zadihanih tijela. Grlile smo se i majka je dugo
i tiho plakala sve dok nije zac¢ula oca kako je doziva.

- Kacaaa?! O,Kacaaa?!

Pridigle smo se, skinule nabrzinu i haljine vratile u or-
mar. Majka je izasla da nade oca, a ja sam ostala stajati
ispred ormara promatrajudi tanusno tijelo mlade Isado-
re Duncan. MoZda ¢u jednom sresti pjesnika. Pisat Ce sti-
hove samo za mene.

U sobu je usao brat. Uhvatio me za vrat i prislonio uza
zid.

- Ti si mala kurva. Vidio sam te kako se jebeS. Svi su
vidjeli kako se jebes.

Zaurlao je i stao se Sakama udarati u grudi, a ja sam
sjela na pod i sakrila glavu rukama. Vise ga majka nije
mogla sama svladati, pa je otac sve viSe vremena provo-
dio u kudi, a brat gotovo da je nije napustao. Prije bi, na-
kon ovakvih epizoda, legao na krevet u kuhinji i je¢ao kao
da mu se bliZi posljednji ¢as, majka bi mu dala lijekove i
on bi satima i danima spavao, ali tada je nastavio nasrtati
na njih dvoje, na kuhinjske prozore i zidove sve dok otac
nije zaskocio na njega s leda, oborio ga na pod i vezao mu
ruke. Podigli su ga na krevet i pustili da se sam smiri. I
dalje se bacakao kao riba u mulju, psovao i proklinjao ih.
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Ostala sam u sobi dok majka nije dosla po mene. Donije-
la je vrecu i sve Sto je od mojih stvari ostalo u prizemlju
spremila unutra i na vrhu je privezala komadom vrpce.

— Odvest ¢u te babi, bit ¢e nam lakse.

Nisam htjela ni ¢uti, nije mi smetalo da se potpuno
preselim na tavan, zvala sam ga svojim odajama, bas
kako su svoje sobe zvale dvorske dame u Zagorkinim ro-
manima. Tu su vec otprije bile moje stvari — stari madrac
s posteljinom, mala polica s knjigama, kavez s bijelim
zecom, a u najmracnijem ¢osku tavana oruZzje, nekoliko
bombi i tri puske. Snajper i dvije lovacke. Kad je nakon
rata na vrata dosao strani vojnik i zatraZio da predamo
oruzje koje mozda imamo u ku¢i, majka je otisla u kuhi-
nju i donijela dva metka. Uzeo ih je i pitao:

- No guns?

Majka i ja odmahnule smo glavom.

Zatrazio je vodu i donijele smo mu ¢asu toplog kise-
ljaka jer zbog redukcije opet nije bilo tekuée vode. Sta-
le smo na prozor i gledale za njim kako silazi niz put.
Pale smo na pod od smijeha. Kuce u selu pune su oruzja,
ali ga nitko ne predaje. Ne vjerujemo nikome, najmanje
stranim vojnicima. Oruzje je i sada u ¢osku tavana, ali je
snajper ostao pod prozorom. Tu sam ga prenijela onog
dana kad se u jednu srpsku kuéu doselio Antonio, mla-
di¢ koji je tek zavrsio srednju Skolu i sada u gradu radi
na bausteli. Pratila sam u koje se vrijeme vraca s posla
i koje mu djevojke iz sela svrac¢aju navecer. Ipak, uzivo
smo se sreli tek kasnije, kad smo se oboje pjeSice vracali
iz grada. Sustigao me blizu svoje kuce.

- Tebe sam ve¢ vidio u gradu.

Pruzila sam mu ruku.
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- Danjal

PribliZio mi se i nasmijesio.

- Ti si crna Brigitte Bardot.

- A, ne, necu biti glumica, nego plesacica.

Glasno se nasmijao.

- Stvarno? A kad ¢e$ mi pokazati kako pleses?

Vec smo stajali kod skretanja za njegovu kucu.

— Svrati. Znas gdje sam.

OtiSao je, a ja sam pozurila kudi i, ne javivsi se babi,
otrcala na tavan. Sve o ¢emu sam mogla misliti bili su
Antonijev osmijeh, svijetla kosa i maslinasta koza. Le-
Zala sam na madracu s rukom medu nogama i osjecala
kako mi se toplina 8iri tijelom. Zeljela sam osjetiti nje-
govu tezinu na sebi. Pratila sam ga i dalje snajperom i
nadala se da ¢u ga opet sresti na putu do kuce ili ujutro u
autobusu, ali ga nije bilo, pa sam danima isla u polje pu-
tom koji prolazi pored njegove kuée i srce bi mi zalupalo
svaki put kad bih cula Skripu vrata ili vidjela otvoren pro-
zor. U polju bih Setala uz vrbik ili sjedila uz prugu samo
da bih u povratku opet prosla istim putom.

Vec je padao mrak kad sam ga nasla kako sjedi na sto-
lici pod orahom. Mahnuo mi je, i vr$ak cigarete je poletio
zrakom kao krijesnica. Stajala sam ispred njega ¢ekajucéi
da prvi nesto kaze.

Rukom je pokazao da mu sjednem u krilo.

Vruca zemlja i znoj.

- Koliko ti je godina?

- Sesnaest - slagala sam.

Zavukao je ruku pod moju haljinu, dodirnuo vrscima
prstiju unutarnju stranu bedara pa medunoZje, preko ga-
¢ica.
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- Mala, slatka Brigitte!

Izvadio je cigaretu iz svojih usta i stavio je u mojaija
sam povukla, a da se nisam naka$ljala.

- U pravu si, ima$ noge plesacice.

Uto sam na cesti zacula babin glas kako me kroz plac¢
doziva. Potpuno sam zaboravila da sam ve¢ trebala biti u
kudi. Ustala sam i potr¢ala. Pokusala me uhvatiti za ruku,
ali sam se otrgnula i pozurila ispred nje.

- Sad se jo§ vucara$ s ovim mangupom. Majka bi ti
bila ponosna.

Otkako sam ostala sama, spavam u babinoj kuéi. Zo-
vem je babinom iako u njoj Zivi i did, ali sve S$to on posje-
duje stoji u radionici, na policama s alatom, i u jednom
koferu ispod brac¢nog kreveta. Baba spava u pliSanoj fote-
lji pored mog leZaja i straZari nada mnom. Obje se boji-
mo $ume ivuka. Cim padne prvi mrak, stane na verandu
ivikne moje ime:

- Danjaaaa! Jadrankaaaa!

Tada sidem s tavana, zaklju¢am kuéu i pozurim k njoj.
Posalje me unutra, a ona ostane na verandi promatrajuci
strminu i Sumu iznad sela. Prekrsti se na svaki zvuk koji
odande dolazi, bilo da ¢uje dzur dogana ili sovu. Kad ude,
zakljuca, podupre vrata stolicom i zamraci prozore kao da
¢e nas to spasiti od vucjih zuba. NamaZe mi kruh masla-
cem i marmeladom i donese Solju toplog mlijeka pazeéi
da sve pojedem. Dok ne zaspimo, gledamo seriju. Baba
snima epizode Esmeralde preko dana da navecer gledamo
zajedno. Nije kao druge babe u selu, razumije se u sve -u
kuéanske aparate, matematiku, ¢ita knjige i ne veZe mara-
mu oko glave, Sminka se i ba$ svako jutro odijeva drugu, ¢i-
stu haljinu ¢iji pojas ¢vrsto veZe na i dalje tankom struku.
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Prije nego Sto se zavali u fotelju, obriSe karmin s usana
1 tada pomalo li¢i na Zenu na samrti. Did je posljednjih
dana stalno u sobi. Ujutro kad ustanem, vidim ga mrSavog
i skvréenog pod jorganom. Rana na celu povijena mu je
bijelim zavojem, s crvenom tockom na desnoj strani. Pro-
§lo je nekoliko dana otkad je otiSao u bolnicu da mu se s
Cela ukloni kvrga koju je imao od rodenja. Kad se vratio,
nije mogao prepoznati babu, spremio je svoje stvari u ko-
fer i zaputio se na brdo, u ku¢u u kojoj je odrastao, ali je na
putu svratio do brice i zatraZio da mu se na ¢elavu glavu
namjesti frizura kakvu je nosio u mladosti. Odbijao je po-
javiti se drugaciji na kuénom pragu. Kad je otiSao, baba se
nije uzrujavala, pustila ga je da ode, a kad su ga predvecer
vratili umorna i izgubljena, dala mu je da jede i spremila
ga u krevet. Iz Supe je donijela eksere i ¢eki¢ pa zakovala
prozor u spavacoj sobi i naposljetku zakljucala sobu.

Brzo smo se navikle na to da viSe ne mozemo racunati
na dida i kao da su gubitkom njegova sjecanja nestale
sve naSe zajednicke uspomene. Jedina koja je jasno ure-
zana u moju svijest jest ona kad se s lanca otkinuo nas
pas. Bjesnio je i reZao kao da nas ne poznaje. Did i ja sje-
dili smo na verandi iako je bila ci¢a zima i gledali kako
otac ljutit izlazi iz kuce.

- Daj mi ruku.

Spustila sam na njegov dlan lijevu ruku, na kojoj se
crnio nokat na palcu. Nekoliko dana prije zgnjecila su
ga vrata.

— Okreni se.

Okrenula sam se i otkinuo mi je nokat s palca. Uzeo
je flasu rakije, potegao nekoliko gutljaja pa je prolio po
rani. Baba je donijela zavoj i zamotala mi prst.
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Uto je otac Sutnuo psa u stomak i povukao ga za ogr-
licu. Cvilio je sve dok nije osjetio tezinu lanca oko vrata.
Tad nas je prepoznao.

Ujutro kad ustanem da se spremim za Skolu, baba iza-
de za mnom na verandu i macke u korpi malo podignu
glavu ne ustajudi jer znaju da jos nije poSla da ih nahrani.
Baba ide za mnom do ulaznih vrata jer se boji da me gore
mozda u zasjedi ¢eka vuk. Kad vidi da ispred kuée nema
nikoga i da su vrata zakljucana, vrati se kuci. Na verandi
pregleda svoje crvene pelargonije, otkine suhe cvjetove i
malo ih zalije, a macke skoce tek kad ode u kuéu i otvori
frizider, odakle nosi mlijeko i ostatke mesnog nareska.
Pazi da je nitko ne vidi tako neuredenu i kad me isprati
u Skolu, ode se nasminkati. Nosi karmin crven kao pe-
largonije, ¢ak i sada dok smo u Zalosti. Majka je govorila
da se baba nikad ne bi udala za dida jer ne pristaju jedno
drugom, bila je trudna i did je bio jedini musSkarac u selu
koji ju je htio spasiti sramote. Trudna se vratila s jedne
od ekskurzija na koje je redovito iSla, a da ni sama nije
znala tko je muskarac s kojim je zatrudnjela. Baba ga ni-
kad nije spominjala, ali je majka govorila da se zaljubila
u Italiji i da ¢itav Zivot voli tog tamnog muskarca plavih
ociju kakve su naslijedili otac i brat. Baba s didom nema
djece. Nijje ih Zeljela, kao ni dida.

Majka se pred zoru penjala na tavan, lijegala pored
mene na madrac i plakala:

- Opet sam sanjala crnog psa. Pratio me dok sam u
narudju drzala bebu. Bila je tuda, ne znam ¢ija. Zeljela
sam pobjedi, ali nisam znala kamo, pa sam se sakrila u
prvu kucu otkljucanih vrata. Pas je divljao pred vratima,
rezao i zavijao, bojala sam se da ée zubima srusiti vrata.
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Nosila sam bebu u narucju sve dok lavez nije prestao,
i tek kad sam bila sigurna da je otiSao, izasla napolje.
Pred vratima sam ugledala kuce, tek progledalo. Bila sam
sigurna da je to onaj isti, crni pas. Nisam se dvoumila, s
puta sam uzela veliki kamen i smrskala mu glavu. Trcala
sam s bebom u narucju ne osvrcudi se, ali sam c¢ula kako
crni pas i dalje zavija i cvili.

LeZzala je na mojim grudima kao da je ona moje dijete
pa se ucas trgnula, obrisala spavacicom lice i siSla u pri-
zemlje. Iako sam bila odvojena od ostatka kuée, do mene
su od ranog jutra dopirali razli¢iti zvukovi, smjenjivali su
se pla¢, muzika, bratovi krici i oceve psovke. Lezala bih
nepomicno na madracu i gladila bijelo ze¢je krzno. Do-
bro se sje¢am, bio je pokladni utorak i ¢im je majka sisla
s tavana, zaculo se cvrljenje vrelog ulja na Sporetu, Sto
je bilo dovoljno da osjetim miris vruéih krofni uvaljanih
u Secer. Bila je spora, trebalo joj je dugo da isprzi jaja, a
kamoli da zakuha i ispece krofne. Krulilo mi je u Zelucu
i jedva sam docekala da drSkom metle kucne o tavanski
poklopac. Otvorila sam ga i na stepenicama ugledala ta-
njur s Cetiri krofne zapraSene Secerom. Jela sam pored
prozorciéa, a zec je pored mene njuskao, odnekud izvla-
¢io stare listove kupusa, sjeckao ih zubima i glasno Zva-
kao. Cijeli dan ostala sam na tavanu jer se odozdo ¢uo
bratov glas, i majka mi je nekoliko puta ostavljala tanjur
s hranom na stepenicama.

Vec je padao mrak i s prozora su se vidjela svjetla na
kuc¢ama, mutna i blaga kao kasnoljetna magla. Brzo smo
se navikli na svjetlo kad je struja dosla nakon godinu
dana mraka i kuéa je zazujala od frizidera, zamrziva-
¢a i sijalica. Brat i ja upalili smo televizor i prebacivali
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programe na daljinskom iako smo znali da ne¢emo pro-
naci nijedan. U videorekorderu jos je uvijek bila kaseta s
akcijskim filmom Krvavi sport, koji prije rata nismo stigli
vratiti u videoteku. Gledali smo iznova, i iznova. Brat je
stajao nasred sobe i imitirao Van Dammea sve dok mi
ruke i noge nisu pomodrjele.

Bilo je vrijeme da se spremim. Odjenula sam kostim
balerine, navukla papucice i sisla u prizemlje. Kuhinjska
vrata bila su zatvorena i izasla sam na prstima u dvori-
Ste. Majka je vec stajala napolju ogrnuta kaputom. Ugle-
dala me, rastvorila usta od ¢udenja i prekrizila ruke na
grudima, ali brzo se uozbiljila i podigla ponosno glavu.

- Arabesque, Danja!

Pretvarala se da je uditeljica baleta. Sakama sam zgra-
bila pepeo s gomile na rubu vrta te poslusno rasirila ruke
1 podigla nogu uvis. Bijeli ljiljan!

Okret, dva, tri...

Iz mojih se ruku prosipao pepeo. Popustala sam stisak
1 posljednje sive pahulje poletjele su zrakom. Neka otje-
raju Sumske zvijeri. Pojest ¢e me, mislila sam, i sutra ¢ée
zvoniti crkvena zvona.

Kroz selo sam iSla s korpom u rukama, zvonila i pred
vratima se okretala na jednoj nozi. Korpa se punila sme-
Zuranim jabukama, ohladenim krofnama, Zutim kova-
nicama i tvrdim karamelama. Papucice su bile mokre i
prljave, noge utrnule od studeni. Kasnije sam na tavanu
sjedila ledima uz vruéi dimnjak s nogama umotanim u
deku. Zec se vrtio oko mene i naposljetku se ugnijezdio
na mojim nogama. Kako je studen popustala, koza na
nogama pocinjala je peckati i boljeti. Papucice su visjele
okacene preko grede, potpuno upropastene.
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Na kuc¢ama su se pocela gasiti svjetla i prozor je na-
jednom potpuno utonuo u mrak.

Iz prizemlja se viSe nije nista culo.

Legla sam na madrac i zaspala u kostimu balerine.

Zacarana Odette.

Jutros sam ustala najtiSe Sto sam mogla i bosa izasla iz
kuce da se baba ne probudi. Spavala je ¢vrsto, pa je ni
Skljocanje brave i Skripa vrata nisu trgnuli iz sna. Tjerala
bi me da jedem, a za to jutros nemam ni volje ni vreme-
na. Tek kad sam izasla, shvatila sam da su mi papuce
ostale pored kauca, ali se nisam mogla vratiti unutra. Tr-
¢ala sam bosa uz puteljak mokar od rose. Za stopala su
mi se lijepili blato i suha trava. Jutro je bilo mirno, Suma
tiha, nisu se Cule ni ptice ni vuk. Imala sam pametnija
posla od toga da se brinem o Sumi. OtiSla sam u vrt i
osjetila kako mi stopala propadaju u meku, vlaznu ze-
mlju. Po povrcu su klizili puzevi, hranili se so¢nim listo-
vima jer baba ne dopusta da se povrée bilo ¢ime prska.
IS¢upala sam iz zemlje dvije mrkve i otkinula jednu ma-
nju glavicu kupusa. Uzela sam kljuc¢ s dovratka i otklju-
¢ala kucu. Povrée sam spustila na poklopac zamrzivaca
i najprije otisla u kupatilo. Tamo voda u vodokotli¢u ne-
prestano klokoce, curi u WC Solju, pa se vodokotli¢ uza-
ludno pokusava napuniti. Unutra je bilo mrac¢no jer je i
ono malo svjetlosti $to bi padalo s prozora bilo zastrto
ruzinim granama. U zahrdaloj kadi nasla sam jos jed-
nu otpalu plo€icu. Kuéa izvana i iznutra izgleda troSni-
je od drugih kuca u selu koje su napravljene prije nase,
sve zbog hladne Sumske vode koja joj napaja temelj i
zidove. Skinula sam spavacicu, okacila je na vjesalicu na

20  Magdalena Blazevi¢



vratima i pustila vodu nad kadom. Skinula sam gadice i
ostavila ih na podu. Usla sam u kadu da operem noge.
Okretala sam slavinu na toplu vodu, ali je i dalje tekla
hladna. Oprala sam noge i kratko se istusSirala. Zabora-
vila sam ponijeti peskir, pa sam se obrisala spavaéicom.
Upalila sam svjetlo na ormaricu s ogledalom te izvadila
sjaj za usne i maskaru i naSminkala se. Odvezala sam
kosu i pocesljala je cetkom. Svidjelo mi se kako izgleda
1 pustila sam je da pada niz leda. Gusta je kao Suma i
majka je ponekad dok bi me ¢eSljala govorila da unutra
zive kosovi, ¢avke i vrane. Podizala mi je kosu objema
rukama i pretvarala se da su dva velika krila imitirajuéi
pticji zov, svakog ¢asa mogla bi se preobraziti u pticu i
izletjeti kroz prozor.

Gola sam otisla u maj¢inu sobu i stala pred ogledalo.
Mogla sam je vidjeti kako stoji pored mene i govori:

- Pogledaj nas, iste smo, Danjusa!

Njenu sobu drzim urednom i rijetko u nju ulazim, ali
jutros sam morala. Navukla sam majc¢ine gadice i ispro-
bala grudnjak. Pristajali su mom tijelu, bas kao njezinu.
Sve se kceri naposljetku preobraze u majke, htjele to ili
ne. Na gornjoj polici iznad sloZenih bluza stajala je bocica
s parfemom, malo fali da se potpuno isprazni, ali bit ¢e
dovoljno za jo$ nekoliko puta. Prsnula sam malo na vrat i
zapesca. Nina Ricci. Otvorila sam drugi dio ormara i pro-
nasla haljinu koju je nosila kad bi izlazila u grad — plava s
blijedim cvjetovima maka. Bila mi je malo Siroka u stru-
ku, ali sam nasla remen i stegla ga. Zatvorila sam ormar i
jos se jednom pogledala. Stala na prste i zavrtjela.

— Bit ¢eS§ prava plesacica!

Mlada Isadora Duncan plesala je sa mnom.
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Sa zamrzivaca sam uzela povrée i popela se na tavan,
gdje me ¢ekao zec. Cuo je da sam usla u kuéu. Poljubila
sam ga medu usi pa otkinula nekoliko listova kupusa i
izlomila mrkvu. One stare, suhe pokupila sam i bacila
u korpu. Obrisala sam ruke o plahtu jer sam se bojala
da bih mogla zaprljati haljinu. Dok sam spremala torbu,
¢ula sam ga kako glasno zoba. Prije nego Sto ¢u si¢i niz
stepenice, s grede sam uzela ljetni Sal i omotala ga oko
vrata. Majka je kupila nekoliko, svaki protkan srebrnim
nitima.

—Dolazila je Aj$a, donijela je punu torbu Salova. Pogle-
daj kako svjetlucaju na suncu!

Sa srebrnim nitima na suncu su svjetlucale i nase oci.

Spustila sam se u $pajz i pojela nekoliko kriski suhih
jabuka i dvije zlice marmelade od §ljive. Ostale su mi jos
dvije. Obula sam tenisice iako nisu iSle s haljinom, ali
nisam imala nista drugo, zakljucala kucu i spustila se u
dvoriSte, gdje me ve¢ ¢ekala baba. Ljutila se Sto je nisam
probudila kad sam ustala.

- Gdje si posla u toj haljini!? Smrznut ées se...

Napravila mi je sendvic i pruzila nekoliko kovanica.
Baba uvijek ima novaca jer kupuje i prodaje zlato. Kad
se netko u selu Zeni, dode k njoj da izabere nakit. Prije
je s ekskurzija donosila zlato skrivajuci ga na granici u
kutijama s margarinom. Prsti su joj puni prstenja, nosi
nausnice i dvije ogrlice, a najvrednije Sto ima, zlatni sat
koji ne skida s ruke, ostavit ée meni jednom kad umre.

Jutro je bilo maglovito, ali su se s ceste vidjele klu-
pa i nadstresnica na proSirenju pored ceste. Stanica je
otvorena tik prije rata i taj je dan u selu vladalo dobro
raspoloZenje, svirala je muzika, okretali su se prascic¢i na
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raznju, jeli smo kolace. Jedino majka nije htjela sudje-
lovati. Rekla je da joj se kic¢ gadi, a brat i ja otiSli smo s
ocem u dvoriste kuce pored kojeg je stanica i cijeli dan
jelii gledali kako se igra kolo. Kuéi smo se vratili tek kad
je pao mrakikad nas je zabolio stomak od Seéera. Nisam
mogla reéi majci da se meni kic¢ svidio.

Antonijeva kucéa bila je u mraku, $to je znacilo da je
vec¢ otiSao ili da jos uvijek spava. Htjela sam mu otic¢i na
vrata da ga probudim, ali sam produzila dalje, nisam Ze-
ljela da me ljudi vide pa da kaZu babi. Ujutro kroz selo
prolazi jedan krcat autobus i ponekad je pitanje ho¢emo
li se modi svi ugurati unutra. Obi¢no stojim na stepeni-
cama i ¢vrsto se drzim za rukohvat da na prvoj krivini ne
ispadnem na cestu. Pustila sam da svi udu, nadajudi se
da ¢u vidjeti Antonija kako stiZze na autobus u posljed-
nji ¢as, i stvarno, prije nego $to sam se pokusala ugu-
rati unutra, ugledala sam ga kako se autom zaustavlja
iza autobusa. Nisam znala da je kupio auto. I dalje sam
stajala pored vrata autobusa kad mi je kroz poluotvoren
prozor doviknuo:

- Hajde, uskadi, Sta cekas!

Potrc¢ala sam bez razmisljanja, viSe me nije bilo briga
Sta ¢e ljudi redi, sjela sam pored njega i bacila torbu na
zadnje sjediSte.

- Dobro izgledas, Brigitte.

- Svida ti se?

- KaZem ti, kao glumica.

Autobus je veé krenuo, a on je nagazio na gas i ucas
ga prestigao. Nastavio je voziti brzo i na krivinama, pa
sam od straha stiskala rubove sjedista. Primijetio je da
se bojim.
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— NiSta ne brini!

Lijevom je rukom drzao volan, a desnu zavukao pod
haljinu i stiskao mi koljeno. Otvorio je prozor i pojacao
radio:

Ti dobro znas da glavu gubim
Jer Zelim samo tebe da ljubim...

Htjela sam tako zauvijek. Da smo sami i da nitko ne zna
gdje smo. Ni baba.

U gradu se nije zaustavio pored Skole, nego je pojurio
cestom koja vodi izvan grada. Znala sam kamo idemo i
opet me iznutra obuzela vrelina. Pogledao me kratko 1
namignuo mi. S divlje deponije pruza se pogled na cijeli
grad i okolne planine. Zaustavio se na rubu ponora i bo-
jala sam se da bi se auto mogao survati dolje.

Spustili smo sjedala i gledali jedno u drugo kao da le-
Zimo u krevetu na jastucima. Izula sam se i sama skinula
haljinu. I Antonio se skinuo i postavio me da legnem na
sredinu, izmedu dva sjedala. ViSe mi se svidalo dok me
ljubio nego kad je skinuo gaée i uSao u mene, ali brzo je
zavrsio, pa smo se opet mogli ljubiti.

- Podi sa mnom, Brigitte. Dobio sam posao na moru.
Ja ¢u raditi, a ti plesi!

Ostali smo lezati goli na spustenim sjediStima i sve Sto
smo pojeli za cijeli dan bio je babin sendvi¢. Zeljela sam
da se ne vratim kuéi, da ne idem u skolu, da svaki dan
lezim gola s Antonijem i da umjesto na deponiju i ovaj
grad gledamo u more. Plesala bih na obali bas kao Isadora
Duncan! Majka bi bila sretna! PoZeljela sam isti ¢as ustati,
zavrtjeti se na prstima i napraviti nekoliko okreta.
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